ANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1.678 DEL COMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MIERCOLES 2 DE OCTUBRE DE 1985.

Asistieron a la Sesidén los miembros del Comité sefiores:

Presidente Subrogante, don Alfonso Serrano Spoerer;
Vicepresidente Subrogante, don Jorge Court Moock;
Gerente General Subrogante, don Jos@ Antonio Reodriguez Velasco.

Asistieron, ademis, los sefiores:

Director Administrativo, don Josgé Luis Corvaldn Biicher;

Director de Politica Financiera, don Fernando Escobar Cerda;
Director Coordinador Deuda Externa, don Herndn Somerville Senn;
Director Asesor Comité Ejecutivo, don Claudio Pardo Echeverria;
Director de Operaciones, don Santiago Pollmann Azancot;

Director Internacional Subrogante, don Adolfo Goldenstein Klecky;

Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla Valencia;

Presidente de la Comisidén Fiscalizadora de Normas de Comercio
Exterior y Cambios, don Gustavo Diaz Vial;

Prosecretario, sefiora Loreto Moya Gonzdlez,

1678-01-851002 - Banco Central de Chile - Acepta renuncia y desi
reemplazante en el cargo de Gerente General = Memoridndum N 597 de 1la
Secretaria General.

La sefiora Carmen Hermosilla dié cuenta que en el Diario Oficial
del 2 de octubre en curso, se publica el Decreto de Hacienda N~ 808,
mediante el cual se acepta la renuncia de don CARLOS MOLINA ORREGO a su
cargo de Gerente General del Banco Central de Chile, a contar desde el 2
de octubre de 1985, y se designa en su reemplazo, a contar de la misma
fecha, a don JORGE COURT MOOCK.

El Comité Ejecutivo tomd nota de lo anterior.

El sefior Alfonso Serrano desed, en nombre del Comité Ejecutivo ¥y
Directores del Banco, una cordial bienvenida al sefior Jorge Court em sus
nuevas funclones como Gerente General de esta Institucidn, ofreciéndole,
al mismo tiempo, la mis amplia colaboracifn de parte de todo el personal
del Banco Central para el buen &xito de las mismas.

El sefior Jorge Court agradecld al sefior Serrano sus palabras de
bienvenida, expresando que era muy grato y un honor para &l el estar aqui
formando parte del Comit& Ejecutive y del Banco Central, ofreciendo a cada
uno de los integrantes de esta Institucidn, su cooperacidn y amistad.

a N\
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1678-02-851002 - Circulares de la Superintendencia de Bancos e Institu-
ciones Financieras — Memorandum N 593 de la Secretaria General.

A fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el Artfculo 16  del
Decreto Ley N~ 1,097, la sefiora Carmen Hermosilla dio cuenta al Comité
Ejecutivo de las sigulentes comunicaciones recibidas de la Superinten-
dencia de Bancos e Instituciones Financieras entre el 1° y el 30 de
septiembre de 1985;

COMUNICACIONES QUE REGULAN ACUERDOS DEL COMITE EJECUTIVO DEL
BANCO CENTRAL DE CHILE

CIRCULAR
BCOS, FINANC, MATERIA
2116 549 Como consecuencia del Acuerde de Comité Ejecutivo N°

1660-05-850703, Superintendencia de Bancos modifica normas
sobre entrega de los certificados para postular al subsidio
habitacional (Capitulo III.E.3 del Compendio de MNormas
Financieras, "Cuentas de Ahorro a Plazo para la Vivienda".)

2118 551 Imparte instrucciones para la aplicacidn del Acuerdo de
Comité Ejecutivo N” 1673-11-850828, que modificéd el Acuerdo

&

N 1657-12-850627 sobre inversiones de recursos en moneda
extranjera.
2119 552 Modifica normas contables contenidas en su Circular N’

2110-543 de 16.8.85, relativa al Capitule IV.D.1 del
Compendio de Normas Financieras, sobre "Cuentas Corrientes

en pesos expresadas en dbflares de los Estados Unidos de
América”.

2121 Imparte instrucciones para 1la aplicacién del Acuerdo
adoptado por el Comité Ejecutivo en su Sesién N° 1.668, de
30.7.85, que introdujo diversas modificaciones al Capituloe
XXVI del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
sobre "Lineas de Crédito Externas”.

COMUNLICACIONES APLICABLES AL BANCO CENTRAL DE CHILE

CIRCULAR
BCOS. FINANC. MATERIA
2122 554 Comunica equivalencia a moneda nacio Contabilidad tomd nota.

nal de las monedas extranjeras y oro
sellado chileno al 30.9.85, para los
efectos de la demostracidn contable
de las partidas en moneda extranjera
que se informan en los balances y es
tados que deben presentarse a la Su—
perintendencia de Bancos.
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CARTA - CIRCULAR

BCOS. FINANC.

MATERIA

17 63
78 b4
79 65

Consulta si en alguna de las Oficinas Contestada por Secreta
de la Instituecién mantiene cuenta co~ rfa General el 9.9.85,
rriente o de ahorro, o depbsitos a

plazo en moneda nacional o extranjera

don

Consulta si en alguna de las Oficinas Contestada por Secreta
de la Institucidn mantiene cuenta co— ria General el 17.9.85.
rriente o de ahorro, o depdsitos a

plazo en moneda nacional o extranjera

al 15 de julio de 1985, don

Consulta si en alguna de las Oficinas Contestada por Secreta
de la Institucién mantenfa depdsitos rfa General el 17.9.85.
a plazo en moneda nacional o extranije

ra, al 15.7.85, dofia

COMUNICACIONES QUE NO TIENEN ATINGEWCIA CON EL BANCO CENTRAL DE CHILE

CIRCULAR

BCOS. FINANC,

MATERIA

2115 348
2117 550
2120 553
2123 555

Modifica y complementa imstrucciones sobre informacidn
contable, estadfstica, financiera y de control solicitada
por la Superintendencia de Bancos.

Reemplaza instrucciones sobre envio de actas de directorio
que deben efectuar los bancos y socledades financieras.

Establece que las instituclones financleras pueden pactar
con sus depositantes que sean personas naturales y que se
lo soliciten en forma explicita y por escrito, la recepcifn
de depbsitos a un afflo plazo o mis, con pago de intereses
sblo al vencimiento y pérdida de é&stos, en caso de retiro
anticipado, parcial o total del depésito, de lo que se debe
dejar constancia en el pagaré que se extienda, en el mismo
momento de su emisibm.

Boletas de garantia. Reemplaza instrucciones.

CARTA - CIRCULAR

BCOS. FINANC,

MATERIA

80 6b

a_ N\

Informaciones esenciales Arts. 9° y 10° Ley N° 18.045 sobre
mercado de valores = Obligacidén de informar a la Superin-
tendencia.
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TELEGRAMA - CIRCULAR
16 15 Modifica em Formulario T4 sobre depbsitos, captaciones ¥y

colocaciones en moneda chilena y extranjera por localidad,
ciertas referencias a partidas del MB1,

El Comité Ejecutivo tombd nota de las comunicaciones detalladas
pracedentemente,

1678-03-851002 = Comisién Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior v

Cambios - Sanciones por haber infringido las normas de comercio exterior

y cambios - Memorandum N 503.

El sefior Gustavo Dfaz dio cuenta de las proposiciones de
sanciones formuladas por la Comisidn Fiscalizadora de Normas de Comercio
Exterior y Cambios por infraccidén a dichas normas.

El Comité Ejecutivo tomd nota de las proposiciones de que se
trata, acordando, en consecuencia, lo sigulente:

-

1 Amonestar a la s por haber infringido
las normas vigentes sobre cambios internacionales (Informe de
Sancién N V 0011).

2 De jar sin efecto, en atencidn a los nuevos antecedentes proporciona-
dos, la multa N~ 1-11383 por la suma de US$ 1.600.-, que fuera
aplicada anteriormente al sefior por haber infrin—
gido las normas vigentes sobre cambios internacionales.

;. 1o Iniciar querella em contra de por mo retornar

la suma de US$ 19.996,83 en la operacidn amparada por los Informes
de Exportacién N°s 468-5, 654-3 y 718-1,

1678-04-851002 - Sr. Ricardo E. Alcalde Rodriguez - Contrataciém como

Procurador — Memorandum N 218 de la Direcclon Administrativa.

El sefior Director Administrative informbé a continuacidn que el
Abogado Jefe ha solicitado la contratacién de un Procurador para la
Fiscalfia del Banco, para cuyo efecto se propone al sefior Ricardo Alcalde.

El Comité Ejecutivo acordd contratar, a contar del 7 de octubre
de 1985, al sefior RICARDO ENRIQUE ALCALDE RODRIGUEZ, encasillindolo en
Categoria 10, Tramo A, con una remuneracidn Gnica mensual de $ 61.424. -,
para desempefiarse como Procurador en la Fiscalfa.
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1678-05-851002 - Modifica tasa de interés aplicable a las consolidaciones
de préstamos de urgencia - Memordndum N~ 65 de la Direccidn de Politica
Financiera.

El sefior Director de Politica Financlera propuso modificar la
tasa de interé@s aplicable a las consolidaciones de préstamos de urgencia,
con motivo del cambio experimentado por la tasa sugerida, incrementindola
de 1,2% a 1,5% mensual a partir del 2 de octubre de 1985,

El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

l.- Aplicar una tasa de interés equivalente al 1,2% mensual estipulada
en el Acuerdo N’ lﬁ?ﬁ-lﬂ—ﬂiﬂﬂﬁi para las cnnnnlidaciunaa de présta-
mos de urgencia, hasta el 1° de nctuhra de 1985, inclusive.

2.- Aplicar a contar del 2 de octubre de 1985, una tasa de interés
equivalente al 1,51 mensual, para las consolidaciones de préstamos
de urgencia a que alude el niimero 1. Esta tasa de interés estard
vigente mientras no sea modificada por el Comité& Ejecutivo del Banco
Central de Chile.

1678-06-851002 - Modifica tasa de interés para la recompra de cartera
adquirida por el Banco Central en conformidad al Acuerdo N 1488-01-
830111 - Memordndum N 64 de la Direccidn de Politica Financiera.

El sefior Director de Politica Pinanclera seflald que conforme a
la variacién experimentada por la tasa sugerida, la cual se fijé en 1,53
mensuales partir del 2 del mes en curso, corresponde también ajustar la
tasa de interés aplicable a la recompra de cartera adquirida por el Banco
Central.,

El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

l.- Aplicar una tasa de interés equivalente al 1,27 mensual estipulada
en el Acuerdo N° 1674-11-850905, para la recompra de la cartera
adquirida por el Banco Central en conformidad al Acuerdo N~ 1488-01-
830111, hasta el 1° de octubre de 1985.

2.- Aplicar a contar del 2 de octubre de 1985, una tasa de {interés
equivalente al 1,5% mensual para la recompra de la cartera adquirida
por el Banco Central a que alude el nfimero 1. Esta tasa de interés
estard vigente mientras no sea modificada por el Comité Ejecutivo
del Banco Central de Chile.

1678=07-851002 = = Cambio de acreedor en crédito externo
articulo 14~ y pago del mismo en moneda nacional - Memordndum N 159 de
la Direccidn de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones did cuenta de una solicitud de
cambio de acreedor en un crédito externo artfculo 14" presentada por 1la

N
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Sobre el particular, informd que en el afio 1984 se constituyd
en Vaduz, Principado de Liechtenstein, la con unm
capital de US$ 5.000.000.- cuyo objetivo es utilizar los recursos para el
fomento del arte, ciencia, ecultura, literatura, ensefianza, medicina,
salud pablica y bienestar, en especial de Sudamérica. Esta fundacién
podria actuar a través de otras fundaciones o sociedades que se crearan
por ella, o por terceros, en cualquier lugar.

En marzo de 1985 se constituyd em Chile la fundacidn de benefi-
cencia llamada destinada a realizar toda clase de
actividades tendientes a mejorar las condicliones de wvida de la comunidad
¥y acrecentar su patrimonio espiritual, mediante el desarrollo del que-
hacer cultural, artistico, cientifico y social. Esta fundacidn se cred
para canalizar los objetivos para los cuales fue creada la Fundacién
Lampadia, permitiendo que sea nuestro pafs uno de los que resulte benefi-
ciado.

Para cumplir estos objetivos, adquiriria en
Estados Unidos, con sus propios recursos, el crédito externo por US$
3,200.000.- otorgado por el Crocker HNational Bank a
ingresado al pafs al amparo del articulo
14" de la Ley de Cambios Internacionales, segiin inseripecibn H: 016969 de
10 de septiembre de 1982 y Certificado de Aporte de Capital N 15962, de
29 de septiembre de 1982. El monto sefialado del crédito original incluye
US$ 1.600.000.- depositados por el deudor em el Banco Central de Chile,
correspondientes a cuotas ya vencidas del mismo.

Posteriormente, Fundacidén Lampadia cederfa gratuitamente a

titulo de contribucidn o aporte, en favor de la totali-
dad de los derechos adquiridos del Crocker National Bank, con expresa
aceptacién de 1la a fin

de que ésta pague en pesos moneda nacional chilena a la Fundacifn Andes,
en Chile, las obligaciones correlativas por el capital e intereses que
corresponda servir, conforme a los términos del referido crédito.

renunciarfan al correspondiente derecho
de acceso al mercado de divisas, restituyendo el certificado nominativo
de aporte de capital N° 15962.

Crocker National Bank otorgarfia su conformidad para que los
depbsitos constituidos en este Banco Central de Chile, por un total de
US$ 1.600,000.- y sus respectivos intereses sean restituidos directamente
a

Hizo presente el sefior Pollmann que el crédito en cuestidn, en
virtud de la fecha de su desembolso, no tiene acceso a la modalidad a que
se refiere el Capitulo XIII del Compendio de Normas de Cambios Interna-
clonales, como también, que la restitucidn de los depbsitos seflalados
precedentemente, sdlo puede efectuarse con posterioridad a la suscripcidn
de los Convenios de "Dinero Nuevo" por US§ 785 millones, y de los conve-
nios modificatorios relativos al "Dinero Nuevo™ 1983 y 1984 y a 1la
Reestructuracidn de la Deuda Externa de los afios 1983 y 1984,

Considerando el carfcter benéfico de la solicitud, la conve-
niencia de la operacién para el pafs y la circunstancia que la misma
E\&Euede gser autorizada por el Banco Central en los términos planteados con
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ion a los compromisos asumidos en relacién con el proceso de rees-

tructuracidén de la deuda externa chilema, la Direccidn de Operaciones es
partidaria de acceder a lo solicitado.

El Comité Ejecutivo concordd con lo expuesto por el sefior

Pollmann y acordd lo siguiente:

|

Autorizar el cambio de acreedor del crédito externo N~ 16969 por UsS$
3,200,000,- cuyo deudor es

del Crocker HNational Bank a " del
Principado de Liechtenstein, con el {nico objeto que el nuevo
acreedor ceda dicho crédito a su vez a " de Chile.

Las cesiones antedichas comprenderin la totalidad de los derechos
que emanen de la obligacidn aludida en faver de su acreedor, imclui-
dos en ellos los depdsitos constituidos por el deudor en el Banco
Central de Chile, a que se refiere el nimero 2 siguiente, a cuyo
efecto el Crocker National Bank deberd otorgar su expresa conformi-
dad, y deberin materializarse dentro del plazo de 120 dias contados
desde la fecha del presente Acuerdo.

Otorgar su autorizacifn para que, una vez perfeccionadas las cesio-
nes seflaladas en el nimero anterifor, se restituya a

los depdsitos constituidos por el deudor en el Banco Central
de Chile, con cargo a la obligaclidn clitada, en conformidad con los
términos convenidos con la Comunidad Bancaria Internaclional con
motive del "Proceso de Reestructuracién de la Deuda Externa Chile-
na”, por la suma de US$ 1.600,000.- mis los correspondientes intere-
ses devengados. Esta restitucidn se hard en pesos, moneda corriente
de Chile, aplicando el tipo de cambio indicado en el nlmero 6 del
Capitule I del Compendio de MNormas de Cambios Internacionales que
estéd vigente el dia en que se materialice esta operacidn. Con todo,
esta restitucidn s8lo podrd efectuarse con posterioridad a la
sugcripeidn de los Convenios de "Dinero Nueve” por US$ 785 millones,
v de los convenlos modificatorios relativos al "Dinero Nuevo"” 1983 y
1984 y a la Reestructuracidn de la Deuda Externa de los afios 1983 y
1984,

Las presentes autorizaciones estén condicionadas a la suscripcidn
previa de un convenio entre ¥y el deudor de la
obligacidn, en el que se convenga la redenominacidén del correspon-
diente pagaré a pesos, moneda corriente de Chile, la renuncia
expresa de ambas partes al acceso al mercado de divisas, y la
devolucibén al Banco Central de Chile, para su inutilizacién, del
respectivo Certificado a que alude el Capitulo XIV del Compendio
citado. El convenlo deberd incluir, ademfis, la renuncia del deudor
en favor de de sus derechos sobre el encaje o
depbsito constituido en el Banco Central de Chile por la suma de U3S$
160,000.,=-, conm ocasidn de la contratacién del crédito, mis los
correspondientes intereses devengados. Este encaje o depésito serd
restituido por el Banco Central de Chile a , a
solicitud de &sta, en pesos moneda corriente de Chile, conforme a

i?\jaa normas generales que regulan estas restituciones.
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1678-08-851002 - y C. = Autorizacidn para remesar

dividendos a accionistas extranjeros — Memorandum N 160 de la Direcclon
de Operaciones.

El sefior Director de Operaciones informd que la sociedad

solicita autorizaciém de acceso al mercado bancarioc de
divisas con el objeto de remesar a sus acclonistas extranjeros, sefior
Wilhelm Koreska Simeth, con domicilio en Morcote, Suiza, y a dofila Jessie
Ana Koreska Simeth, con domicilio en Lisboa, Portugal, el equivalente en
délares de los Estados Unidos de América de $ 3.167.115.- y $
2,533.680.-, respectivamente, correspondiente a dividendos repartidos por
la empresa con cargo a utilidades del ejercicio 1984 y al "Fondo de
Reserva para Futuros Dividendos” vigente al 31 de diciembre de 1982, en
conformidad a lo acordado por el Directorio en Sesién N° 7, celebrada el
30 de abril del presente afio.

Hizo presente el sefior Pollmann que los mencionados inversio-
nistas iIngresaron capltales para constituir la actual socledad
hace mis de 30 affos bajo el régimen general imperante
en la &época, no encontrindose, en la actualidad, amparados bajo legisla-
cidn especial alguna.

Considerande que existen autorizaciones anteriores de la misma
naturaleza, la Direccidén de Operaciones propone acceder a la remesa
solicitada, haciendo presente a los interesados que esta autorizacidn no
significa sentar precedente ni reconocer derecho alguno para futuras
solicitudes de igual naturaleza.

El Comité Ejecutivo acordd autorizar a la empresa

el acceso al mercado bancario de divisas para remesar a sus
accionistas extranjeros Wilhelm Koreska Simeth y Jessie Ana Koreska
Simeth el equivalente en délares de los Estados Unidos de América de $
3.167.115.- y de $ 2.533.680.-, respectivamente, sumas que corresponden a
dividendos repartidos por la empresa con cargo a las utilidades del afio
1984 y al "Fondo de Reserva para Futuros Dividendos" vigente al 31 de
diciembre de 1982,

Para perfeccionar lo anterior deberin presentar la correspon—
diente Solicitud de Giro ante la Seccidn Aportes de Capital de este Banco
Central de Chile, bajo el cddigo 25.26.03 "Otras Transacciones del Sector
Privado™ dentro de un plazo de 90 dfas, a contar de la fecha de notlfica-
cifén de este Acuerdo, conforme lo establece el artfculo 40° del D.L. N°
1.078, de 1975.

Se deja expresa constancia que la presente autorizacidén se
otorga en el entendido que no significa reconocer derecho o precedente
alguno que pueda invocarse en el futuro para situaciones de la misma
naturaleza.

1678-09-851002 - ~ Programa de Reactivacién
Industrial BlD-Banco Central - Fijnnizi de tasas de interés estipuladas
en el Reglamento de Crédito = Memordindum N 161 de la Direccidn de
Operaciones.

El sefior Santiago Pollmann recordd que con fecha 19 de septiem-
bre de 1985 se firmd el Contrato de Préstamo N° 153-IC-CH con el Banco

N
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Interamericano de Desarrollo, para llevar a cabo el denominado Programa
de Reactivacidén Industrial, seflalando que las cliusulas 5.1%; 5.15 y 5.16
del Reglamento de Crédito establecen la necesidad de que el Banco Central
fije las tasas de interés que regirin para las operaciones que se reali-
cen con cargo a los recursos del Programa. Las tasas a fijar som: la
tasa de interés biAsica anual que se cobra al usuario y las tasas de
interés que las instituciones financieras intermediarias deberdn cancelar
por los fondos que perciban para otorgar préstamos para capital de
trabajo y para inversiones en capital fijo.

En el cdlculo de estas tasas de interés inciden tres factores
variables que son la tasa de interés en dblares establecida por el BID;
la estimaclidén de la inflacibén internacional y, por {ltimo, la definicidn
de la tasa a la cual el Banco Central prestarfa la parte equivalente a
los recursos que &1 aporta al Programa. Luego de efectuar una estimacién
del costo de fondos del Banco Central, y de la inflacibn internaciomal,
mids la tasa del BID que asciende a 9,5% anual se determind que las tasas
a cobrar serfan de 9,08% anual para los usuarios; 5,B0% para capital de
trabajo y 5,92% para inversibn fija.

A modo de informacién, el sefior Vicepresidente expresd que
aunque aparentemente el Banco Central aparece f1ijando las tasas antes
sefialadas, lo que realmente ocurre es que ellas resultan de una férmula
contenida en el Reglamento de Cré&dite que contempla la estimacifn de
inflacién internacional relevante para Chile que fija el Banco Central
para el semestra, que en este caso es el 3,671 anual que es la misma tasa
que se estd usando para la tabla diaria de devaluaciones, y de la otra
tasa, que también fija el Banco Central, relativa a su costo de fondos,
la cual se determind en 6,5% anual sobre U.F. Estas eatimaciones, mis la
tasa en délares del BID de 9,5 anual, el spread miximo de 3,1%, que
incluye aquel que cobra el ascendente a 0,3%, dan
origen a las tasas propuestas por la Direccidn de Operaciones para el
segundo semestre del afio en curso,

El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

1 Fijar las tasas de interés estipuladas en las cliusulas 5.14; 5.15 y
5.16 del Reglamento de Crédito del Programa de Reactivacidn Indus-
trial, para el semestre comprendido entre el 1° de julio y el 31 de
diciembre de 1985, en los siguientes valores:

a) Clausula 5.14: tasa de inter&s bisica anual (i), en un 9,087,
b) Clidusula 5.15: tasa de inter&s anual de refinanciamiento para
capital de trabajo (r), en un 5,80%.
¢) Cliusula 5.16: tasa de interés anual de refinanciamiento para
inversién fija (ri), en un 5,92%:
- o Comunicar al » en su calidad de Ejecutor

del Programa de Reactivacldn Industrial, las tasas sefialadas en el
pirrafo anterior, las que regirin durante el segundo semestre de
1985.

Los giros que haga el contra la Linea BECH
Programa de Reactivacién Industrial creada por Acuerdo N° 1675-10-
850912, estardin sujetos a las tasas referidas en las letras b) o ¢)
del niimero 1 del presente Acuerdo, seglin que los subpréstamos que se
refinancien sean para satisfacer necesidades de capital de trabajo o
de inversidn fija, respectivamente.

a. N\



BEANCO CENTRAL DE CHILE

-

SANTIAGO

Sesién N° 1.678
2.10,085 10.-

1678-10-851002 - Ratifica autorizaciones de acceso al mercado de divisas
otorgadas por la Direccidn de Operaciones a firmas que se indican,

El sefior Director de Operaciones sometid a ratificacidn del
Comité Ejecutive las autorizacliones de acceso al mercado de divisas
otorgadas por la Direccidn de Operaciones a las siguientes empresas, con
los plazos de validez que se indican en cada caso y por los montos que se
sefialan:

MONTOD PLAZO

(Para pagar a Fred S. James & Co.,

seguro de dos buques tanque y sus
maquinarias) Us$ 63.244,84 Solic. Gire

(Para pagar a Ravenscroft Shipping
Ltd., seguro de dos buques tanque ¥
sus maquinarias) us$ 133.272,69 Solie. Giro

(Para pagar a Comerex, seguro que
cubre rilesgos de responsabilidad
civil del fletador de madera sobre
cubierta, en operaciones de expor
tacidn) Us$ 720,75 Solic. Giro

(Bermuda) Ltd.
(Para convertir los $ 1.091,051,-
que recibld en su calidad de acree-
dor en la quiebra de Cia. de Seguros
de Vida B.H.C. S.A., por primas de
reaseguros cedidas, (US$ 159.076,78) $ 1.091.051,- Solie. Giro
(us$ 6.105,=)

a don Victor Tarigoe
Bonizzoni, asistencia técnica rela-
cionada con procesamiento y congela-
cién de pescados, comercializacién,
venta y distribucidn de los mismos,
tanto en el mercade interno como
externo y asistencla en cualquier
materia relacionada que se le soli
cite) uss 23.400,~ 31.7.86

N
(Para pagar a E.I. Dupont de Memours
and Co. U.S5.A., asistencia técnica
en la fabricacidon de explosivos cipo
"Water Gel" para ser usados en per-
foraciones de didmetro pequefioc (me—
nores de tres pulgadas), con el fin
de reemplazar las dinamitas en uso) us$ 3.892,30 Solic. Giro
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MONTO  PLAZ0

Empresa Nacional del Petrdleo—Maga-
llanes
(Reembolso de pgastos por serviclos
de encomiendas despachadas en ENAP-

Magallanes, durante el mes de agosto
de 1985) Us$ 994,24 Solic. Giro

Servicio Nacional de Turismo
(Gastos por participacién en 1la
Feria de Turismo de Suiza TIW 1985,
que se realizard en la ciudad de
Montreux, Suiza, entre los dfas 29 y
31 de octubre de 1985) Us$ 500,- Solie. Giro

[lustre Municipalidad de Valparaiso
(Para pagar tres premios de US$
2,000,- cada uno, que recayeron en
participantes extranjercos de la VII
Bienal Internacional de Arte) uss 6.000,- 31.10.85

(Vidtico para solventar gastos de un
grupo de deportistas impedidos que
viajan a Colombia a participar en
una competencia de atletismo) Us$ 2.000,- Solic. Giro

(Para pagar vidticos por comisién de
servicios al exterior de una delega-
clén deportiva de cinco personas,
que componen el equipo de Pentatldn
de las Federaciones dependientes,
dispuesta por el sefior Ministro de
Defensa Nacional, que se presentari
en Brasil entre el 10 y 28 de octu
bre de 1985) ush 2.637,-

El Comité Ejecutive ratificd 1las autorizaciones detalladas
precedentemente.

1678-11-851002 -

i — Acceso a sistema
de pago de diferencial cambilario del Capitulo XIII del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales - Facultad al Director de Operaciones -
Memorandum N 1187 de la Direccion Internacional.

El sefior Director Internacional Subrogante recordd que por
acuerdos N's, 1649-11-850524, 1649-12-850524 y 1649-13-850524, el Comité
Ejecutivo autorizé los cambios de acreedor de los créditos externos
especificados en cada uno de dichos acuerdos, a las empresas receptoras

AN
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s respectivamente, sujeto al cumpli-
miento de ciertas cundictunes entre las cuales se incluyd que los nuevos
acreedores procedieran a capitalizar los créditos externos en cuestifn en
las resgpectivas empresas deudoras, bajo la cliusula del Articule 2°
letra (e) del Decreto Ley N° 600; un plazo especial de 10 afos para la
remesa del capital, y para la remesa de las utilidades que dichos capita-
les generaran, un plazo de 4 afios, como también, cuotas de 25% anual a
contar del quinto afio para las utilidades liquidas acumuladas durante los
cuatro primeros afios. A contar del quinto afio, las utilidades liquidas

generadas se remesarian en conformidad a las normas generales del D.L.
600,

La capitalizacién y los plazos especiales de remesa debian
formalizarse bajo el D.L. 600, en un plazo mAximo de 90 dfas a contar de
la fecha de los acuerdos, mediante la correspondiente suscripcidn de los
respectivos contratos de inversifn extranjera y la materializacién de los
aportes.

En cada uno de los acuerdos citados se establecld que de
efectuarse la capitalizacidn segiin la forma indicada en ellos, la respec—
tiva empresa receptora man:andria el acceso a la modalidad de pago
prevista en el Acuerdo N° 1466-03-820903 y sus modlificaciones, por las
cuotas que, a la fecha de la capitalizacibn, estuvieren por vencer, de
los créditos que fueran elegibles para acceder al délar preferencial,
acceso que podria ser ejercido en las fechas de vencimiento originalmente
pactadas, acorde al régimen legal entonces vigente, de existir é&ste a
esas fechas, como también, por la parte vencida de los titulos, el que
podria ser ejercido al momento de capitalizarse éstos, por el monto que
correspondiera.

Con fecha 1° de julio de 1985 el Acuerdo N’ 1466-03-820903 y
sus modificaciones fue derogado, estableciéndose un sistema diferente de
pago de diferencial cambiario, el que se contempla en el Capitulo XIII
del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

Ante esta circunstancia, las empresas entonces deudoras y hoy
receptoras de los aportes, solicitan se les otorgue acceso al sistema de
pago del Capitulo XIII citado, por no haber alcanzado a acceder al
sistema de délar preferencial por efectos de su derogacidn. Seflalan los
interesados que las capitalizaciones correspondientes Ffueron materiali-
zadas dentro del plazo establecido en los acuerdos, las que Ffueron
llevadas a cabo sobre la base del eventual beneficio que les significaba
a las empresas receptoras el sistema de délar preferencial, pareciéndoles
de justicia se les permita ejercer un derecho similar, bajo los términos
del referido Capfitule XIII.

La Direccidn Internacional, considerando el hecho de que se
llevé a cabo la materializacidn de las capitalizaciones, es partidaria de
mantener el beneficio del délar preferencial ya acordado a los intere-
sados y que formaba parte de las operaciones autorizadas. Para este
efecto propone facultar al Director de Operaclones para que, en forma
excepcional, otorgue acceso al sistema de pago del Capfitule XIII del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales a las referidas empresas.

El sefior Fiscal recordd que por Acuerdo N~ 1674-23-850905, las
capitalizaciones de créditos externos no tienen accesoc a los beneficios
Q\xjfl mencionado Capfitulo XIII, agregando que en este caso se estd haciendo
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una excepcidn por cuanto al momento de aprobarse estas capitalizaciones,
el Comité Ejecutive estuvo de acuerdo en mantenerles el derecho a la
modalidad de pago del Acuerdo N 1466-03-820903, hoy derogado, conforme a
los planteamientos que en cada caso hicieron los interesados.

El Comité Ejecutivo, teniendo presente:

a) Los Acuerdos N's. 1649-11-850524, 1649-12-850524 y 1649-13-850524;

b) Las respectivas solicltudes de . de 1° de
octubre de 1985, 19 de julio de 1985
y de : de 24 de

septiembre de 1985;

e) El cumplimiento, por los interesados, de las operaclones de capita-
lizacidn de eréditos externos autorizadas en dichos Acuerdos; y

d) El hecho de que en &stos se les concedid expresamente a las empresas
receptoras de la inversidn acceso al diferencial cambiario estable-
cido en el Acuerdo N° 1466-03-820903 y sus modificaciones, el que no
alcanzaron a ejercitar por haberse derogado dicho Acuerdo a contar
del 1° de julio de 1985;

Acordd lo siguiente:

l.- Facultar al sefior Director de Operaclones para otorgar, excepclonal-
mente, a las tres empresas receptoras,

, acceso al sistema de pago establecido en el Capitulo
XIII del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, por las
capltalizaciones de créditos externos materializadas conforme a los
Acuerdos N's. 1649-11-850524, 1649-12-850524 y 1649-13-850524,
respectivamente,

En lo que respecta a las cuotas de los créditos externos capitali-
zados que hubieren estado por vencer a la fecha de las capitaliza-
ciones, el acceso al sistema de pago del Capitulo XIIL podra ser
ejercido conforme a sus términos, en las fechas de vencimiento
pactadas de dichos créditos externos, segiin se seflalaban &stas para
cada caso en la letra a) del nfimeroc 1 de los Acuerdos individuali®
zados.

En lo que respecta a la parte vencida de los créditos el derecho de
acceso podrd ser ejercido en base a la fecha de la capitalizacifn
correspondiente.

Los Acuerdos, las empresas receptoras beneficladas, las empresas
inversionistas extranjeras, las fechas de los respectivos contratos
de inversifn extranjera D.L. 600, los montos de cré&ditos capitali-
zados con derecho de acceso al Capftulo XIII y la fecha de las
capitalizaciones se seflalan enseguida. Las fechas de capitalizacién
coinciden con las fechas de las escrituras de aumento de capltal
social de las empresas receptoras de la inversién y del aporte a

S\\fiahan sociedades,
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Empresa Inversionista Fecha Monto cré Fecha ca-
N’Acuerdo Receptora Extranjero Contrato dito capi pitaliza-
D.L. 600 talizado cidn
{acceso
Capitulo
XIII)
1649-11- 16.8.85 Us§ 2.500.000 21.8.85
850524
1649-12- 8.8.85 Us$§ 200.000 16.8.85
850524
1649-13~ 7.8.85 Us$ 512.271 9.8.85
850524
En el caso de . Us$ 1.071.428,58 se encon-

traban vencidos a la fecha de la caplitalizacién. En el caso de

el contrate de inversidn extranjera y la
capltalizacifn de créditos externcs es por Usg 400.000.-, de los
cuales sélo US$ 200.000.- tienmen acceso al Capitulo XILL, y que son
aquéllos amparados por las inscripciones N's. 011783 y 013825. En
el caso de Us$ 500.000.- corres-
ponden al capital del crédito y US$§ 12.271.- corresponden a intere-
ses devengados.

2.= Facultar al Director de Operaciones para adoptar las medidas comple-

mentarias o aclaratorias que puedan ser necesarias para llevar a
cabo este Acuerdo.

1678-12-851002 - Programa de Reestructuracidn Financiera del Sector

Privado — Memorandum N 188 de la Direcclion Asesora del Comita Ejecutivo.

A N\

El Director Asesor del Comit&@ Ejecutivo seflald que el Gobierno
de Chile, con la cooperacidn del Bance Internacional de Reconstruceibn y
Fomento, BIRF, ha disefiado un Programa de Reestructuracidn Financiera con
el objeto de ayudar a la rehabilitacidn financiera de empresas produc—
tivas del sector privado. Dicha rehabilitacidn debe reflejarse tanto en
una disminucién de la carga financiera de estas empresas como en una
renovada capacidad de 1inversidén y crecimiento, contribuyendo asf al
desarrollo econdmico y social del pafs.

El financiamiento que otorgue el Programa de Reestructuracién
Financlera a las empresas elegibles, deberi destinarse exclusivamente a
financiar nuevas necesidades de capital de trabajo permanente o de
inversidn en capital fijo.
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Las normas que rigen el desarrollo del Programa, estin conte-
nidas en tres documentos bdsicos, los cuales han sido negoclados con el
Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento. Estos documentos son:
el Contrato de Préstamo entre el BIRF y la Replblica de Chile, el Con-
trato de Proyecto entre el BIRF y el Banco Central y el Estatuto de
Politicas Operacionales y Procedimientos de la Unidad Técnica, los que se
acompafian como Anexo a la presente Acta.

Los recursos con que contari el Programa de Reestructuracidn
Financiera provienen en un 60¥ del Préstamo N® 2606-CH a 15 afios plazo
del BIRF a la Repiiblica de Chile y en un 40% de fondos de contrapartida
local. En total, el financiamiento disponible alcanza al equivalente de
Us$ 166,7 millones.

En relacidén al aporte del BIRF, el sefior Pardo informd que el
16 de julio pasado, su Directorio Ejecutivo aprobd el otorgamiento de un
préstamo por US$ 100 millones a la Repiiblica de Chile con el objeto de
financiar parcialmente el Programa. El BIRF ha manifestado su deseo de
suscribir los contratos respectivos a la brevedad posible. Por otro
lado, ya ha sido totalmente tramitado el Decreto Supremo de Hacieanda N°
582, de 27 de junio de 1985, que autoriza la contratacidn de este crédito
externo por parte de la Repiiblica de Chile.

Hizo presente el seflor Pardo que los recursos del Programa de
Reestructuracién Financiera han sido considerados en el Programa Mone-

tario de este Banco Central.

El Banco Central, en su calidad de Agente Fiscal, serd el
encargado de administrar el Programa de Reestructuracidn Financliera y
velar porque los recursos se asignen de acuerdo a los objetivos perse-
guidos. Su designacién como Agente Fiscal ha guedadn establecida en el
nimero 4 del Decreto Supremo de Hacienda N 582 antes mencionado.
Adicionalmente, este Banco Central deberi firmar con el BIRF un Contrato
de Proyecto donde se establecerin sus Ffunciones como ejecutor del Pro-
grama.

En su funcifn de ejecutor del Programa, este Banco Central
contari con la asesorfa de la Unidad Técnica de Reestructuracién Finan-
ciera (UT). Esta UT es de vital importancia para el buen desarrollo del
Programa y forma parte inseparable de &l. La UT estari comnstitufda por
dos cuerpos princlipales: el Consejo de Directores y la Secretaria
Ejecutiva. El Consejo de Directores estari integrado por cinco miembros,
que corresponden a los integrantes de la Comisién Asesora a que se
refiere el nlimero 5 del Decreto antes citado, esto es, un representante
de cada una de las sigulentes instituciones: Banco Central; Ministerio
de Hacienda; Ministerio de Economfa, Fomento y Reconstruccidn; Superin-
tendencia de Bancos e Instituciones Financieras y Superintendencia de
Valores y Seguros. El representante de este Banco Central serid el
Presidente del Consejo de Directores. La Secretaria Ejecutiva de la
Unidad Técnica del Programa, por su parte, funcionard en el Banco Central
de Chile.

Segiin lo acordado con el BIRF en el Estatuto de Politicas
Operacionales y Procedimientos de la Unidad Técnica, la Secretarfa
Ejecutiva estari integrada por um Secretario E‘jncutivn ¥ un grupo de
profesionales. El Comit@ Ejecutivo por Acuerdo N 1660-03-850703 designé
omo Secretario Ejecutivo de la Unidad Técnica al seflor Claudio Pardo
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Echeverria. El Secretario Ejecutivo dirigird al equipo té&cnico que se
designe y serd responsable ante el Presidente del Consejo de Directores
de la UT.

La Repfiblica de Chile, como prestatario, abriri y mantendrid
para los propdsitos del Programa de Reestructuracién Financiera, una
Cuenta Especial en dblares en este Banco Central. En eata Cuenta Espe-
cial se depositarin los fondos provenientes del préstamo N’ 2606~CH.

Los fondos del Programa, tanto aquellos provenientes del
Préstamo BIRF como los correspondientes a la contrapartida local, serdn
desembolsados, como ejecutor del Programa, por este Banco Central a las
instituciones financleras que firmen con &l un Contrato de Participacién,
previo informe favorable de la UT.

Los fondos procedentes del Préstamo N  2606-CH serdn utili=
zados, segiin lo establecido en los Contratos de Proyecto y de Préstamo,
para financiar la adquisicifn de bienes de capital e intermedios, mate-
rias primas y servicios necesarios para la operacifnm normal, o la expan-
8i6n de empresas controladas por el sector privado, que estén en dificul-
tades financieras y se sometan a una reestructuracidn financiera que las
transforme en empresas wviables. Las actividades econdmicas que pueden
recibir financiamiento incluyen a la industria manufacturera, la minerfa
y la agroindustria. S&lo se financiardn proyectos especificos que tengan
una sﬁfida base técnica, legal, financiera y econfmica.

La documentacidn legal que permite suscribir los contratos
antes mencionados ha sido acordada con el BIRF con la participacifn de la
Fiscalia de este Banco Central y cuenta con su aprobacidn.

A fin de definir las responsabilidades que le caben al Banco
Central como Agente Fiscal, se propone adoptar un acuerdo en tal seantido.

El Comitd Ejecutivo acordd lo siguiente:

1 El Banco Central de Chile, en su calidad de Agente Fiscal, serd el
encargado de administrar el Contrato de Préstamo de Reestructuracidn
Financiera del Sector Privado, que suscribird la Repiiblica de Chile
con el Banco Internacional de channtrucci&n y Fomento en confor-
midad al Decreto Supremo de Hacienda N' 582, de 27 de junio de 1985,
publicado en el Diario Oficial del 25 de septiembre de 1985. En tal
cariicter corresponde al Banco Central administrar y desembolsar los
fondos del Préstamo; celebrar, en los plazos y modalidades que
determine, contratos subsidiarios de préstamos con instituciones
financieras, que serin las {inicas entidades encargadas de canalizar
los créditos a las empresas productivas del sector privadeo: y dictar
normas y celebrar las convenciones que sean necesarias para llevar a
cabo la utilizacidn, aplicacidn y operacidn del Préstamo.

Para los efectos del niimero precedente, el Banco Central de Chile
celebrard con el Banco Internmacional de Reconstruccidén y Fomento un
Contrato de Proyecto, en el cual se precisarin los cometidos que
tendrd a su cargo este Instituto Emisor. El Banco Central de Chile
deberd ajustar su desempefio, ademis, al Contrato de Préstamo antes
referido y al documento denominado "Estatuto de Politicas Operacio-
nales y Procedimientos de la Unidad Técnica” acordado con el BIRF
F\Kfon fecha 5 de junio de 1985.
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3* La Direccidn de Operaciones de este Banco Central estari facultada
para abrir una cuenta especial en délares a la Repiblica de Chile,
para los efectos de la ejecucidn del Programa de Reestructuracién
Financiera del sector privado, en los términos gque se contemplen en
el Contrato de Préstamo y en el Contrato de Proyecto.

4° Designar al sefior Vicepresidente de este Instituto Emisor como
representante del Banco Central de Chile ante la Comisidn Asesora a
que se refiere el N° 5 del Decreto Supremo de Hacienda N® 582, de 27
de junio de 1985,

5° Se faculta al sefior Presidente del Banco Central, al Director Asesor
del Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile, al Embajador de
Chile en los Estados Unidos de América o al Encargado de Negoclios ad
interin que lo reemplace para que, actuando cualquiera de ellos
separadamente suscriban en representacidn del Banco Central de Chile
el Contrato de Proyecto ya citado con el Banco Internacional de
Reconstrucelidn y Fomento, como asimismo el Contrato de Préstamo para
los efectos de lo dispuesto en sus Secciones 2,09 y 3,02,

6° Se faculta al Vicepresidente del Banco Central y al Secretario
Ejecutivo de la Unidad Técnica del Programa de Reestructuracifn
Financiera del Sector Privado para que, actuando conjunta o separa-—
damente, y en representacidén del Banco Central procedan a suscribir
los Contratos de Participacidon de dicho Programa.

1678-13-851002 - Comisiones de Servicio en el exterior.

El Comité Ejecutivo ratificéd las siguientes comisiones de
servicio en el exterior:

- Autorizacibén N° 55 del 25 de septiembre de 1985, al sefior Presidente,
don Enrique Seguel Morel, quien viajd a Manila, Hong-Kong, Seoul ¥y
San Francisco el 29 de septiembre de 1985, por 17 dfas, con motivo de
la XLI Reunién de Gobernadores de Banco Centrales Latinocamericanos y
Espafia, y XXII Reunidn Gobernadores Latinocamericamos ante FMI y BIRF.

-  Autorizacifén N° 56 del 25 de septiembre de 1985, al sefior Director
Internacional, don Francisco Garcés Garrido, quien viajd a Manila,
Hong-Kong, Seoul y San Francisco el 29 de septiembre de 1985, por 17
dias, con motivo de la XLI Reunidn de Gobernadores de Banco Centrales
Latinoamericanos y Espafla, y XXII Reunifn Gobernadores Latinocamerica-
nos ante FMI y BIRF,

’ Ltnannuuf;’ﬁi
ORGE COURT ALFONS0 SERRANO SPOERER
Visepresidente Subrogante Presidente Subrogante

CARMEN HERMOSILLA VALENCIA JOSE
Secretario General

ncl.: Anexos Acuerdo N 1678-12-851002
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